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Chapitre 1
Cela n’augurait jamais rien de bon lorsque le capitaine convoquait Frankie Hartigan dans son bureau encombré au fond de la caserne et refermait la porte derrière lui.
Frankie se repassa mentalement les derniers appels. Ça concernait sûrement le connard à la Jaguar. Un entrepôt sur les quais avait pris feu et cet abruti s’était garé juste devant la bouche à incendie. Ils n’avaient pas eu d’autre choix que de fracasser une des vitres de sa voiture pour y faire passer la lance. Cet enculé de nanti en avait fait toute une histoire jusqu’à ce que Frankie se pointe et, en le toisant du haut de son mètre quatre-vingt-dix-huit, lui demande s’il y avait un problème. Apparemment, non. Quelle surprise.
— Assieds-toi, Hartigan, ordonna le capitaine en s’installant derrière son bureau, qui disparaissait sous la paperasse, les manuels et – d’après la rumeur – un ordinateur sur lequel aucune main humaine ne s’était jamais posée.
Frankie jeta un coup d’œil autour de lui. Le bureau du capitaine O’Neil était toujours en désordre mais ce jour-là, c’était pire que d’habitude. Il y avait de tout partout. Les deux chaises face au bureau étaient envahies de cartons à moitié vides, des vieux dossiers étaient entassés sur plus d’un mètre contre un mur et le trophée chéri remporté l’année précédente lors du match de hockey caritatif contre les flics trônait dessus, bien en vue. Frankie n’aurait pas pu s’asseoir, même s’il l’avait voulu. Il fit donc ce qu’il faisait toujours quand il s’apprêtait à se faire remonter les bretelles : il resta debout.
— Je suis bien comme ça.
Le capitaine prit place dans son fauteuil et considéra Frankie sous ses sourcils gris tellement broussailleux qu’ils semblaient sur le point de s’envoler.
— Y a-t-il quelque chose dont tu voudrais me parler avant que je commence, Hartigan ?
Frankie se remémora de nouveau les derniers appels et ne trouva qu’une chose à répondre : il s’était comporté comme un ange ces derniers temps. Il avait trente-trois ans et s’adoucissait avec l’âge.
— C’est à cause du connard et de sa Jaguar ?
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